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Mpoooxn: Mpiv EekivioeTe peAeteiote
TIG 0dnyieq Xpriong Kat acpaieiag

Dikkat: Calistirmadan 6nce lltfen
kullanma talimati ve guvenlik uyarilarini
dikkatlice okuyun!
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o 3 Av n @opTIon dev MpaypatoToleital eEeTaoTe:
1. Meprypapn TNG CUOKEUNG © o moiCa Exet peGLa
1: pUBLION POTTNG TIEPIOTPOPNG @ Qv 0L CUVBE0EIG OTNV OUCKEUN GOPTIONG eival ev
2: Oikn TpUNaVIOU TaEeL
3: 3laKoTIING Kivnong degld-aplotepd
4: 3laKOTNG AetToupyiag Av apoAa autd n eopTIoN Sev YiveTtal, TOTE 0ag
5: ZUOOWPEUTAG TtapakaAoUpe va oTeiheTe GTOV UTNpPesia pag
6: Zuokeun QoOPTIONG OEPRIG: o
7: MAAKTPO Yia SAEpa @ ™V OUCKeUN POPTIONG Kal

@ TOV CUCOWPEUTY] KOUTIAE.

. ‘ [a va KpaToel TOAU 0 CUCOWPEUTAG, PPOVTI(ETE
2. YITOBE:I’ESIQ OOQGASIUQ i ) va Tov popTileTe Eykalpa. OTwodNMOTE MPEMEL Va
ZT0 OUVNUHEVO PUAAGSIO Ba Bpeite TIG OXETIKES (PPOVTIZETE YIa POPTION OTAV SIAMOTMOVETE OTL
UTOBEIEEIG aopaleiag. HelwveTtal n enidoon Tou BIGOAGYOU.
Mnv apriveTe va adeldlel eVIEA®S O CUCOWPEUTNG,
yati T0Te upioTaTal BAGRN.
3. ZnpavTikég odnyieq:
Mpwv ™ B€on Aettoupyia Tou BIOWT He pratapia

TIPEMEL va Sla_AOETE OTIWODNTIOTE AUTEG TIQ PuBuion pomng mepIoTPOPAG (1)
unodei&elg:
O BBOAOYOG €XEL UNXAVIKA pUBULON POTG
1. ®opTiOTE TO CUCOWPEUT PE TNV TepLoTPOPNG pe 17 daBabpioelg. H porm) yia pa
£TOUVATTTOPEVN OUCKeUN popTiong. Evag ddetog oplopévn Bida pubpidetal 0To dAKTUALO PUBHLONG Kat
OUCOWPEUTAG PpopTileTal evtodg Tep. 3 — 5 wphv. efaptatal and moANoug MapayovTeg:
2. Na xpnoyoroleiTe HOVO aKOVIoHUEVA TPUMAvVIa Kat
KATAAANAOUG BIOWTEG O APLOTN KATAOTAOT). @ £(d0g Kal oKAnPOTaA TOoU UAKOU epyaciag
3. ‘Otav TpundTe Kal BIOGVETE O TOIXOUG Va TOUG @ £(50G Kal KOG TwV BIBMV
ENEYXETE VIO EVOEXOLEVOUG EVTOIXIONEVOUG @ QTAlTNOELG TTOU €XETE OTNV OUVOEDN aMod
aywyoug peUpaTog, agpiou Kat vepou. Bideq.
OT1av METUXETE 0NV PUBHUION aKkoUTE
4. O¢on oe AsiToupyia XAPAKTNPLOTIKA TOV OUMTIAEKTT.

DOPTION TOU TTAKETOU TOU CUGCWPEUTH

NC

. BYGATE TO MOKETO TOU CUCOWPEEUT) ard M
XepoAa_n mefovtag To MARKTPO
SlaAe{upaTog.

. EAéyETe edv n t@on SKTUOU TOU avagépeTat
oMV €TKETA G OUCKEUNG OUUPWVEL pe TV
undpyouca Taon Tou SIkTUou oag, BaAte To QIq
MG OUOKEUNG pOPTIONG o Tipida.

Tpumavi

Ma epyaocia Tpunaviol puBUicTE TOV SAKTUAIO OTNV
TeAeuTaia KAiakwon Bohren* (ei. 1) Byalovtag
£TOL TOV OUTTAEKTN €KTOG AelToupyiag Kat
SlaBETOVTAG TNV AvVOTATN dUVATH POT.

N

Alak6mTnG TIEPIOTPOPRG de&Ia-apioTepa

3. BAATE TO OUCOWPEUTH) OE QVTAMTOPA POPTIONG. (3)
H mipaon gwtewvr) diodoq onpaivel 6T Me ToV WOTIKO JAKOTITN TIAVW ATIO TOV JLAKOTITN
PopTileTal 0 CUCOWPEUTNG. e AdEl0 AelToupyiag propeite va pubuioeTe TV porm
OUCOWPEUTH 0 XPOVOG POPTIONG AvEPXETAL O TIEPLOTPOPNG TOU BIOOAOYOU Kal Va TOV acPpaAicete
paEpoup 3-5 wpeg. Katd m dlapkela g anoé aBeAnTo Eekivnua. Mmopeite va eTuAéEeTe TV
POpTIONG propei va {eoTabel Aiyo o TIEPLOTPOPN LA 1) TNV TIEPIOTPOPN aploTepd. MNa
OUCOWPEUTAG, TIPAYMA PUCLOAOYIKO. Mpocoxi, Va anoQUYETE {NHIG 0TO JAPOPIKO AANALETE TNV
dev g6nvel autoparta 6Tav AREN n popTion! dleuBuvon oTpoPnrg pOVo GTav N CUOKEUN eival oe

npepia. Av 0 woTIKOG dlakonTng BpiokeTal oTnv
Héon B€on, TOTE 0 SlaKOTING AetToupyiag eivat
HITAOKAPIOHEVOG.
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AlakonTng Aeitoupyiag (4)

Me Tov dlakomn AetToupyiag pnopeite va
PUBHiCeTe aKAMAKWTA TOV apIBpd oTPoPRV. Oco
IO TTOAU THEZETE TOV SLAKOTITN AetToupyiag T6oo
UPNAOTEPOG YiveTal 0 apliBOG CTPOPMV.

Bideg

MpoTipaTe Bideg pe KEVTPIONO dIKO TOUG, A.X. HE
Xla0TH OXIOUN KTO, TIoU 0aG §A0(aAi{ouv acpaAn
epyaoia. Mpooéxete va Taptalouv n Bida kat n
KOTT BIOOAOYOU TOU XPNOOTIOELTE. ETIAEETE
avaloya ge my Bida v port MEPLOTPOPNG TTOU
TEplypaPeTal oTIG 0dnyieg Aettoupyiag.

Texvika otoixeia

Kivnmpag npopnbelag pelpatoq 18V
AplBuédg oTPOPOV 0-550 min
Porm neplotpopng 17 dlapabuioelg
Kivnon degia-aplotepa vau
MAdTog éktaong unodoxng tpuraviou 1,0 - 10 mm
Tdaon popTIONG CUCCWPEUTOU 21V
Pelpa ¢popTiong cucowpeuTtoU 400 mA
Taon ouokeung PoOPTIONG 230V - 50 Hz
Eminedo akouoTIkAg rieong LPA: 64,2 dB (A)
Eninedo anodoong BopuURou LWA: 75,2 dB (A)
Advnon ay <2,5m/s?
Bdpog 1,6 kg

NapayyeAia avTaAAAKTIK@OV

Otav napayyEAAAETE QVTAANGKTIKA va pn Eexaoete

va avapépeTe ta €EAG otolxeia:

® TUmMog OUsKeUng

® AplBuodg £idoug MG OUCKEUNG

® XapakmploTikOg aptBpog (Ident Nr.) mg
OUCKEUNG

® AplBudG Tou aVTAAAAKTIKOU

[a 1oXUoUCEG TIHEG Kal TIANPOPOPIEG WWW.isC-

gmbh.info
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Cihaz sekilleri:

1: Tork ayari

2: Ug tutma elemant

3: Sola/saga dénme degistirme salteri
4: Agik/Kapali salteri

5: Pil

6: Sarj cihazi

7: Sabitleme tirnagi

2. Giivenlik Uyarilari
ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

3. Onemli Bilgiler:
Sarjli matkabi ¢alistirmadan énce mutlaka asagidaki
bilgileri okuyunuz:

1. Pili alet ile birlikte gdnderilmis sarj aleti ile sarj
edin. Bos bir pil yakl. 3-5 saat sonra tam olarak
sarj edilmistir. Sevk edilmis olan sarj cihazini
baska cihazlarin sarj edilmesinde kullanmayin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken, duvar
icindeki elektrik, gaz ve su borularini kontrol edin.

4. Calistirma

NC Pilinin Sarj Edilmesi

1. Pili, bagh oldugu el sapindan yan tirnaklari
bastirarak sokiin.

. Sarj cihazinin tip levhasi izerinde belirtilen gerilim

degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri

ile ayni olup olmadigini kontrol edin. Sarj cihazini

prize takin.

Pili sarj adaptériine baglayin. Yesil kontrol lambasi

pilin sarj edildigini gosterir. Sarj stresi pil bos

oldugunda max. 3-5 saattir. Sarj islemi esnasinda

pil biraz 1sinabilir, bu normaldir. Dikkat! Sarj

islemi sona erdikten ve pil sarj edildikten sonra

otomatik kapatma gerceklesmez!

N

4

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin:

® Prizde elektrik olup olmadigi

@ Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi

005 10:49 Uhr Seite 6

Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkiin
degilse,

® sarjcihaz

o vepili

litfen misteri hizmetleri bélimimiize génderin.

Pillerin uzun émiirli olmasini saglamak igin NC pilini
zamaninda sarj edin. Bu &zellikle, sarjli matkabin
guctiniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.

Pillerin tamamen bosalmasini 6nleyin. Bu durum NC
pillerinin arizalanmasina yol agacaktir!

Tork ayari (1)

Sarjli matkap/tornavida, 17 kademeli tork ayarlama
diizeni ile donatilmigtir. Belirli bir civata igin gerekli
olan tork ayari ayar bilezigi ile ayarlanir. Tork ayari
bircok faktorlere baghdir:

® islenecek malzeme tiirii ve sertlik derecesi
@ Kullanilan civatalarin tiri ve uzunlugu
o Civata baglantilarinda aranan 6zellikler

Ayarlanmis olan tork dederine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Delme

Delme islemini gergeklestirmek icin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre digi birakilmistir. Delme isleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

D6nme yo6nii salteri (3)

Acik/Kapali salterinin tizerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yonuni ayarlayabilir
ve sarjll matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
karsi emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonunl ayarlamak mimkindir. Disli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢cin dénme yoni ayarl, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

Acik/Kapali salteri (4)

Acik/Kapali salteri ile devir degerini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar yukselir.
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Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegdin Torx, yildiz vs.) civatalari
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve blyUkligine uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bolimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gergeklestirin.

TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 18V=
Devir: 0-550 dev/dak
Tork: 17 kademeli
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bolumu: @1,0mm-10 mm
Pil sarj gerilimi: 21V=
Pil sarj akimi: 400 mA
Sarj cihazi gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Ses basinci seviyesi LPA: 64,2 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA: 75,2 dB (A)
Vibrasyon aw <2,5m/s?
Agirhk 1,6 kg
Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

e istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette www.isc-
gmbh.info sayfasinda gértilebilir.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

@®00 @POOO ®@006O

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant l'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa
cneaylowum aupekTMBam u Hopmam EC

005

®
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Konformitatserklarung

drin ile ilgili olarak AB Yoénetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnAwvel TNV ak6Aoubn cupPwvia oupPwva pe
Tnv Odnyia EE ka1 Ta mpéTUMO YIa TO TMPOIoV
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo
attesterer folgende overensstemmelse i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt

prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

akod 6 itast jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

e i ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a
smernice EU a noriem pre vyrobok.

BUE CbINAacHO

s i
normama EU za artikl.
declaré urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.

CHCHC)

AvpeKkTUBUTE M HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3afABNAE NPO BIANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IPEKTUBOI
€C Ta cTaHAapTamMK, YWHHUMKM ANA AaHOTO TOBapy

Akkuschrauber BAS 18 A

[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC || 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

[ ] 90/396/EWG

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC

[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-2; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3;

Landau/lsar, den 03.05.2005

Wejthsglgartner
Leiter O Konzem

\)Ehging
Leiter Technik EC

Art.-Nr.:45.131.00

[-Nr. 01015

Subject to change without notice

Archivierung: mﬁl
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i i halb di 2Jahre erhalten. Die Garan-

Garantie, fr den Fall, dass unser Produkt

stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

@ O kataokevaoTig Slampel 1o dkalwua

TEXVIKOV aAAY@V
@ Teknik degisikiikler olabilir
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Eyyunon

Tl ™) ouOKeU Mou avagépeTa oY OBnyia XPRIONG NApEXOULE EYYinan 2
£T6V YIa TV MEpITLON KATa TV oriold T0 TPOIGY {ag anoBetyBel
eAaTTwHaTKO. H MpoBeoiia Twv 2 eTv apyZel e My petapiBaon Twv.
KVBUVWY T TV MaparaP TG OUOKELNS AN Tov TeAam. MpourioBeon via
v akiwon MG £YyUnang &ival N owoT CuVTTPNON CUIPWva ke TV Odnyia
XPrionG KaBGG Kat N YPHaN TG OUOKEUNG KOG QVGAOYa HE TOV GKOTO Via Tov
onoio npoopiZeTar

Ouaika BiatnpeiTe 6Aa Ta BiKaibpaTa TG VORIUNG EYYGNaNG oTa mAaicia
QUTOY TV 2 £TGV.

H eyyunon woxet evog mg Opoomovdiakiiq Anjokpatiag mg Meppaviag i
EVTOG TG XWPAG TOU EKAOTOTE TOTIKOU EKMIPOOWITOU MWANOEWY WG
OUMVpWHa TV TOIK@V SlaTAEEWY.  MapakahoUlie va TPOGEEETE Tov.
GPUGBIO TOU TOMIKOU THAATOG EEUMMPETIONG MEAQTY 1) TV KATWTERW

GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, driiniin kusurlu olmasina kars1 2 yil

garantildir. 2 Yillik garanti siiresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan

satin alinmasi ile basfar.

Garanti haklarindan faydalanmak gin aletin yonetmeliklere uygun sekilde

bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda

belirtilen talimatlar dogrultusunda kullaniimasi sarttr.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
de gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni

yonetmeliklere ek olarak ilgili Glkelerin ana bsige pazarlama partnerlerinin

yonetmelikleri dogrultusunda gegerldir. Litfen yetkili olan misteri hizmetleri

bslge temsilciikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.
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@

Movo yia xwpeg mg EE
Mn metdte NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA AroppiupaTa.

ZUpewva pe mv Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEPLOPEVEG NAEKTPIKESG Kal NAEKTPOVIKES OUOKEUEG Kal
yla mv petatporm oe EBvikO Aikalo TIPETEL VA OUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA epyaleia Kat
Va avakukA@vovTal.

EVaAAGKTIK) AUON avakUKAwoNg avTi ETIOTPOPNG

O 1BIOKM MG TG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAANAKTIKA, aVTi va eTIOTPEPEL T CUOKEUN, va
OUPBAAEL 0NV O0woTH dliBeon Ot TMePIMTWon Tou dev XPeldleTal MAEOV T OUCKeUr). H HeTaxelplopévn
ouokeun propel va napaywpenBel oe Yrmpeoia andoupong n ornoia Ba ektéAéoel Ty dldBeon Tou
TIPOIOVTOG OUUPWVA PE TIG EBVIKEG TPODIAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl AMOPPIPATWY. Agv
oudrniepAapBavovTal Ta e§apmuata i BondnTika e§ap MHATA TWV HETAXEPIOUEVWY CUCKEURV XWPIG
NAEKTPIKA THUAUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢bpe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déntisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dontisim merkezlerine vermekle yukimltddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal déniisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimas, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

H avatunwon 1 GAn avanapaywyr TEKUNPIOOEWY Kal OUVOSEUTIKOV

PUAAGBIWV TWV TIPOIOVTWV TG ETAIPEING, QKON Kal 0&

QarooTIAoLATA, ETITPENETAL HOVO HETA AN PN £YKPLOn ™G

etapeiag ISC GmbH. EH 05/2005
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